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INGENIERD TECNICO EN TOPOGRAFIA

- UM
CURSOS OPTATIVOS EREARCOUVISITCS CORAREGUISITOS
"Gestidn de la Caitagrafia Calastral Informatizada®. ... "Estadistia® “Melodos Numaricos”

“lnfonnatica Avanzada®
"Sistemas de [nformacion
Terrtorial”
“Informatica Avanzada®. ... “Informatia Basica 1"
Slngléds N7, “ngles |
“Levantamientos Especial®s ... e “KMétodasTapogréficos Aplicados”
“Métodes MNOMerens” "Fundaertos Maleméaticos i
“Fundamentos Matematicos il”
“Microgeodesia y Topografia Industial™...onie, “Matematcas |
1.c) PERIODC DE ESCOLARIDAD MINIMO
El periode de escolaridad miminc se establece en wes cursos académices.
3. OTRAS ACLARACIONES O JUSTIFICACIONES AL PLAN CE ESTUDIOS {medios materiales, humanas,
2congmicos.,... ele.).
Con las asignaturas optativas ofertadas se pueden configurar al menos cualro parfiles profesionales:
1- Topegrafiz Industrial
2- Catasto y sistemas de informacidn territorial.
3- Topografia de cbras.
4- Fologrametria,

29703 RESOLUCION de 24 de noviembre de 1993, de la Univer- de Reforma Universitaria, homologado por Acuerdo de 28 de septiembre
sidad de Valencia (Estudio General), por la que se publica de 1993, de la Comisién Académica del Consejo de Universidades, y a
el plan de estudios de Licenciado en Filologia Francesa los efectos de lo dispuesto en el articulo 10.2 del Real Decreto 1487/1987,
de la Facultad de Filojogia de esta Universidad. de 27 de noviembre, L ) .

Este Rectorade ha resuelto su publicacién en el «Boletin Oficial del
Aprobado por la Universidad de Valencia (Estudio General) el plan Estados, conforme figura en el anexo.

de estudios de Licenciado en Filologia Francesa, de conformidad con lo ) . o
dispuesto en los articulos 24.4, b), y 29 de la Ley 11/1983, de 26 de agosto, Valencia, 24 de noviembre de 1993.—El Rector, Ramdn Lapiedra i Civera.



ANEXO 2-A, Contenido del plan de estudios.

UNIVERSIDAD

[ UNIVERSITAT DE VALENCIA (ESTUDI GENERAL) |

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

[HCENSITURA EN FILOLOGIA FRANCESA

LiCEgaih Do

1. MATERIAS TRONCALES

CICLO

CUrao

(m

Uonorninncion
)]

Angnatuen/y on las que ta Unlvarsidid on su
vy, organlzafdivarailen la malorin {3)

Créditos anuales (4)

Totalos [ Tadricos [

Practicos/

clinicos

Brave descripcién del contenido

Vinculaclén a Areas de conocimlento
s} :

2* LENGUA Y SU LITERATURA (%)

OPCION 1
FOIMACION BASICA DE LA LENGUA
PORTUGUESA. (PRACTICA}
FORMACHON BASICA DF LA LENGUA
PORTUGUESA. (TECRIA) i
INTRODUCCION A LA LITERATURA
GALLEGO PCRTUGUESA.

OPCION 2

LENGUA ALEMANA. (PRACTICA)}
LENGUA ALEMANA. (TECRIA)
LITERATURA ALEMANA -

DOPCION 3

LENGUA ARABE . (PRACTICA)

1T NGUA ARABE . (TEQRIA)
LITERATURIA ATIATIE

OPCION 4

LENGUA ITALIANA tn/\c ICA)
ITNGUA ITALIANA {TEOR(A)
LITERATUNA [TALIANA

OPCION 6

LENGUA INGLESA (PRACTICA)
LENGUA INGLESA %TEOR A)
LITERATURA INGLESA

QOPCION 6

LITERAATURA GRIEGA MODERNA.

S AUNDA LENQUA {GRICGO MODERNG)
PRACTICA)

LITERATURA RUSA (EN SEGUNDA LENGUA
¥ SU LITERATURA)
RUSO COMO SEGUNDA LENGUA.
}pnl\crlcy

WSO COMO SEQUNDA LENGUA (TEORNIA)
OPCION B
LITEAATURA VASCA

LENGUA VASCA iprmcncm

LINGUA VASCA [TEORIA)

12T

S

UL AU

PR AT

oWwh BV

Qe a th L e

(27,

a7

—

4T

Formackin baslca en la descripclén y
evolucién de una segunda lengua
alagida por el alumno entre las
establesidas por ia Untversidad en el
Plan da Estudlos. Estudio histérico y
tlloiégico de las principales etapas,
movimlentos, autores y obras de su
Iteratura.

FILOLOGIA ALEMANA
FILOLOGIA :_I;‘GLESA

FILOLOGIAS GALLEGA Y
PORTUGUESA
FILOLOGIA GRIEGA
FILOLOGIA ESLAVA
FILOLOGIA VASCA .

{) El astudianie dobera cursar una de las ocho opcionas completa. Cada opclén llene asignados lres modulos con un total de 12 crédiios que correspendan al total de crédios de ta materia,
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ANEXOQ 2-A. Contenido del plan de estudios.

UNIVERSIDAD

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

[ UNIVERSITAT DE VALENCIA (ESTUDI GENERAL) 3 | ‘

l LICENCIATURA EN FILOLOGIA FRANCESA

1. MATERIAS TRONCALES
CICLO | curse Danominackn Asgnatura/s en las que 1a Univarsidad en su Créditos anuales (4) Breve descripcién del conlenido Vincutacion a areas de conocimientq
N (2) case, organiza/diversifica la materia (3) Tolates Tadricos Praclicos/ (5)
clinicos
1 LENGUA. BT 5T ar Formacion basica en los aspectos FILOLOGIA ESPANOLA
: LENGUA CATALANA 8 5 3 descriptivos y normativos de la lengua FILOLOGIA CATALANA
LENGUA ESPANOLA 8 5 3 espafiola o de la olra lengua oficlal
("} MODULOS ALTERNATIVOS propla de la Comunldad Auténoma
donde radique la Universidad, a
eleccién- det alumno. Cuando esa
langua estuviara incluida como matena
froncal en la Licenciatura en Fllokogla
en que &l alumno esté malriculado, no
esiard gbiigado a cursaria de nuave.
1 LATIN aT 5T ar Estuglo de 1a lengua y literaluras | FILOLOGIA LATINA
LATIN PRACTICA 3 - 3 lattnas
LATN TL OHIA 4 b
1 LINGUISTICA 8T 47 47 Bases ledricas generales para el LINGUISTICA GENERAL
LINGU]STICA 8 4 4 ostudio ¢ Investigaclon do las lenguas .
1 TECHUA DE LA LITERATUNA . 87 BT 27 Conceples béslcos y problemas TEQRIA DE LA LITERATURA
TEOR|A DE LA LITERATURA | L] 3 1 fundamanialoes de la clencia lterara
FEOQHIA DE LA LITEHATURA I 4 J 1
1 LENGUA FRANCESA - 14T+1A BT+1A 6T Formaclén basica en la descripcion FILOLOGIA FRANCESA
LENGUA FRANCESA | PRACTICA 3 3 de la lengua francesa. Teorla y practica
LENCUA FRANCESA | TEORIA 3 3 dol francos
LENGUA FRANCESA Il PRACTICA 3 3 ‘
LENGUA FRANCESA Il TEOCRIA ] 1]
1 LITERATURA FRANCESA 12T +3A BT+JIA 67 Estudlo histérico y fifoléglco de las FILOLOGIA FRANCESA
. INTRODUCCICON A LA LITERATURA ) 3 2 princlpales atapas, movimlenlos,
FHANCLESA DEL SIOLO XX autoras y obras de |a Iferalura francesa
INTRODUCCION A LA LITERATURA 5 3 2
FRANCESA DEL SIGLOS XI1X
INFTRODUCCION A LA LITERATURA 5 3 2
FRANCESA DEL SIGLOS XViI
2 GRAMATICA FRANCESA 10T 5T 5T Descﬂpclén delallada y clentiflca da FILOLOGIA FRANCESA
. TEQRIAS GRAMATICALES . 6 : 3 3 la lengua lrancesa.
TEORIAS SEMANTICAS APLICADAS A LA 4 2 2
LENGUA FRANCESA
7 HISTOMIA'Y CULTUNA FRANCESAS aT 5T ar Aspeclos geogralices, historicos, | FILOLOGIA FRANCESA
HISTORIA DE LA CULTURA FFRANCESA 5 5 3 arlisticos y culturales.
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1 MATERIAS TRONCALES
CICLO | curso Dencminacikin Asgnaltura/s en las que la Univarsidad en su Créditas anuales {4) Breve descripelén dal conlenido Vinculacién a areas de conocimlento
(1) 2) caso, organfzasdiversitica la malerla {3) Totales Tedbricos Praclicos/ (5} '
clinicos
2 HISTORIA DE LA LENQUA FRANCESA _ 10T 5T 5T Esludie dlacrénico de fa lengua FILOLOG!A FRANCESA
FONETICA HISTORICA 4 2 2 francesa.
MORFOSINTAXIS ¥ SEMANTICAS 6 3 3
HISTORICAS
2 LITERATURA FRANCESA 15T aT 67 Continuaclén del estudio histdrico y | FILOLOGIA FRANCESA
LITERATURA FRANCESA DEL SIGLO XV| 5 3 2 fiieloglco de las princlpales etapas,
LITERATURA FRANCESA DEL SIGLO XVII 5 3 2 movimienlos, aulores y obras de la
LITERATURA FRANCESA MEDIEVAL 5 ] 2 literatura lrancesa.
ANEXO 2-B. Contenido del plan de esludios. .
UNIVERSIDAD [ UNIVERSITAT DE VALENCIA (ESTUDI GENERAL) - |}

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

LICENCIATURA EN FILOLOGIA FRANCESA

]

1. MATERIAS OBLIGATORIAS DE UNIVERSIDAD (en su caso} (1)

Brave descripcion dal conenido

Vinculacién a areas de condcimlento

{*) MODULCS ALTERNATIVOS.

CiCLO | curso Dancminacién Asgnatura/s en las que 'a Unlvarsidad en su Créditos anuales
(2} caso, srganiza/divarsiica la matorla Tolales Tedricos Practicos/ {3)
clinicos
1 LENGUA COMPLEMENTARIA 8 5 3 Formacién baslca en los aspecios | FILOLOGIA ESPANOLA v
LENGUA CATALANA 8 5 K] descriplives ¥ normativos de la lehgua FILOLOGIA CATALANA
LENGUA ESPANOLA 8 5 3 espaliola o de la lengua catalana. .

(*) Modulos alternativos.;Se deberd cursar el méddulo de la lengua que no se curse como Troncal,

(1) Libremante Incluidas por la Universidad en el plan de estudios como obligaterias para el alumno.
{2) La especificacion por cursos es opcional para la Universidad.
{8) Libremente decidida por ia Universidad.
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ANEXO 2-C. Contunido del plan do ostudios.

UNIVERSIBAD

[ UNIVERSITAT DE VALENCIA (ESTUD! GENERAL)

PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTES AL TITULO DE

Ww&m EN FILOLOGIA FRANCESA

LiCeNCiRp 2

1. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)

Créditos totales para optativas {1):

- porciclo: 1% 172
22 397

569

86¢ 'wnu 304
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CICLO { curso DENOMINACION Creditos anuales Breve descripcion del contenido Vinculacién a dreas de conocimiento- |
(2} Tolales l Tebricos | Practicow e)] Lo
clinicos
1. EXPRESION FRANCESA ORAL 12 6 ] Adquisicién de conomientas basicos, FILOLOGIA FRANCESA
dasarrollo de destrazas orales y sus |
EXPRESION FRANCESA ORAL | 6 3 3 aplicaciones, as{ como adquisicion de
EXPRESION FRANCESA ORAL Il [ 3 3 conocimientos de tipo pragmatico-
comunicaciones.
1 EXPRESION FRANCESA ESCRITA 12 8 8 Adquisicién de conocimientos | FILOLOGIA FRANCESA
bésicos de la expresion escrila y
EXPRESION FRANCESA ESCRITA | 8 3 3 desarrolio de laa compelencias de
EXPRESION FRANCESA ESCRITA Il 8 K] 3 comprensién y produccién, asl como
. adquisiclén de conoclmientos de tipe
pragmmlco comunlicatlve y sus
aplicaciones.
i INTRODUCCION A LA LINGU!STICA FRANCESA 42 12 Introduccion a la lingGlstica francesa | FILOLOGIA FRANCESA
y al andlisis de [a tengua francesa en LINGUISTICA GENERAL
INTRODUCCION A LA LINGLISTICA FRANCESA ¢} B sus textos fingllsticos,
INTRODUCCION AL ESTUDIO DE LA LENGUA FRANCESA EN SUS TEXTOS 8 8
UNGUISTICOS
1 INTRODUCCION AL COMENTARIOQ LINGUISTICO FRANCES 8 4 - 4 Comentarics lingllsticos. FILOLOGIA FRANCESA
COMENTARIO LINGUISTICO | 4 2 2 -
COMENTARIO LINGUISTICO I 4 2 2
1 FONETICA Y FONCLOGQIA FAANCESAS 8 3 3 introduccidn al estudio de la fondtica | FILOLOGIA FRANCESA
y la fonologla francesa
FONETICA Y FONOLOGIAS FRANCESAS 8 3 3
1 INTRODUCCION AL ANALISIS CONTRASTIVO APLICADO A LA LENGUA FRANCESA ] 3 3 Analists del francés an contraste con FILOLOGIA FRANCESA )
el espafol o catald Ist ‘
%TABNODUE ICCION AL ANALISIS CONTRASTIVO APLICADQ A LA LENGUA i] 3 3 lraduci:)clén. Alalan con vistas a la
t TRADUCCION DE TEXTCS FRANCESES | 18 9 9 :‘nlrolgucclén a ja tipologla y FILOLOGIA FRANCESA
. i de los toxt Hil FIl ILANA
TRADUCCION DE TEXTQS ESPECIFICOS . TEXTQS CIENTIFICOS 1. 6 3 K Ilrlzr:figs " 6 o3 foxos espac CDS Y Flll:gli%:i Eé;ﬁNOLA
TRADUCCION DE TEXTOS ESPECIFICOS . TEXTOS TECNICOS 1. 6 3 3 LING. APLICADA A TRADUCC. E
TRADUCCION DE TEXTOS LITERARIOS i 6 3 3 INTERPRETAC.
1 INICIACION AL FRANCES | 6 8 Desarrollo  do  las  cuairo | FILOLOGIA FRANCESA
compoloncias dal nival  baslco:
INICIACION AL FRANCES | 6 [ comprensln escrila y oral y expraslt),n
escriia y oral

LLESE



1. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)

Créditos totales para optativas (1)

565
- por cicle: 1% 172
2% 397

Crédilos anualos

Brave descripclén dal contenice

Vinculacién a dreas de conoclmiento

CICLO | curse DENCMINAGCION
{2) Totalos ] Tetrlcos Praclicos/ (3)
clinlcos
1 INICIACION AL FRANCES 1l [ [ Profundizacién y desarrollo de las FILCLOGIA FRANCESA
cuatro competenclas basicas:
INICIACION AL FRANCES I} 6 6 compransién escrita y oral, y expresion
escrita y oral, :
1 INTRODUCCION A LA LITERATURA FRANCESA MEDIEVAL Y DEL SIGLO XV! 6 3 3 "Estedle histérico de las grandes FILOLOGIA FRANCESA
elapas y lendanclas de la illoralura
COMENTARIOQ DEE TEXTOS CE LITERATUNA FRANCESA MEDIEVAL Y SIGLO J 3 francosa madleval hasta el humanismo
Xvi r el renacimiento (éplca, narralliva,
INTRODUCCION A LA LITERATURA FRANCESA MEDIEVAL Y SIGLO XVI 3 3 irica, tealro}
1 INTRCDUCCION A LOS GRANDES GENEROS LITERARIOS FRANCESES 18 9 a Introduccién a la novela, a la poesfa FILOLOG.A FRANCESA
y al teatro franceses presentando las
COMENTARIO DE TEXTOS POETICOS FRANCESES 3 3 caracter/sticas fundamaentales que
COMENTARIO DE TEXTOS TEATRALES FRANCESES 3 3 marcan el nacimiento y desarrolle de
COMENTARIOS DE TEXTOS NOVELISTCS FRANCESES 3 3 cada uno de Ios géneros desde al siglo
INTRODUCGION A LA NOVELA FRANCESA 3 3 XVIl hasta la dpoca actual,
INTRCDUCCION A LA POESIA FRANCESA 3 3
INTRODUCCION AL TEATRO FRANCES 3 3
1 ANALISIS DE TEXTOS LITERARIOS FRANCESES MODERNCS Y CONTEMPORANEQS 8 3 3 Estudio dirocio do toxtos liurarlae FILOLOCIA FIIANCESA
Iranceses en sus distintas modalidades
ANALISIS DE TEXTOS LITERARIOS FRANCESES MODERNOS Y 8 3 3 gondricas
CONTEMPORANEQS .
1 TEATRQ CONTEMPORANED FRANCES: DEL TEXTO A LAREPRESENTACION 8 3 3 Introduccién a la inteipretacién FILOLOGIA FRANCESA
1é¢nica; Relacidn entre texto a$crito y
TEATRO CONTEMPORANEC FRANGES: DEL TEXTO A LA REPRESENTACION 8 3 3 pspectaculo {Comentario de montajes a
partr de soportes audiovisuales)
1 INTRODUCCION A LA ESTILISTICA FRANCESA 8 3 3 Analisis tedrico de los distintos FILOLOGIA FRANCESA
racurses estilfsticos de un texto literario
INTRODUCCION A LA ESTILISTICA FRANCESA 8 k] 3 francés
1 INTRODUCCION AL CINE FRANCES 8 3 3 Historia del lenémeno FILOLOGIA FRANCESA
cinematografico francés a partir de los COMUNICACION AUDIOVISUAL Y
INTRODUCCION AL CINE FRANCES 8 3 3 directores y tlendencias mas PUBLICIDAD
representativas
1 INTRODUCCION A LA CULTURA FRANCESA 8 4 2 ?nlroiduccldn ?1 Ida | ideolr:g%a, r-llllégl'lf)?'-IGlA FRATNECESA
ensamiento y arte desdse la revolucion 1A CONTEMPORA|
INTRODUCCION A LA CULTURA FRANCESA 6 4 2 Eancesa a nugstros dlag I FILOSOFIA NEA
1 FRANCES CON QBIETIVOS ESPECIFICOS 32 18 18 | Lengua Francesa destinada a cubrir | FILOLOGIA FRANCESA
FAANCES CIENCIAS DE LA SALUD 8 " o | Cenciaras et saion Clancias
FRANCES CIENCIAS EXPERIMENTALES B 4 4 Soclales, Clancias Humanas
FRANCES CIENCIAS HUMANAS 8 4 4 Cienclas Experimentales Y
FRANCES CIENCIAB SOCIALES 8 4 4 ’
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1. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)

Créditos totales para optativas (1)

569
- por ciclo: 1% 172
2%: 397

DENOMINACION

Créditos anuales

Breve descripcion del contenido

Vinculacién a 4reas de oonocimienpo

86¢ 'Wwnu 309

CICLO | curso
' (2 Tolales l Tecricos | Practcow/ 3
dinicos
2 HISTORIA OE LA LENQUA FRANCESA Il 14 7 7 introdutcion v estudio de {as [ FILOLOGIA FRANCESA
' caracter{sicas del lrancés antiguo y '
FRANCES ANTIGUD 8 3 3 medio. Det francés .antiguo, medio y
FRANCES DEL RENAGIMIENTO ¥ DE LA EPOCA CLASICA 4 2 2 cldsico,
FRANCES MEDIO 4 2 2
7 QRAMATICA FIIANCLSA I 12 8 8 Introduccién al estudio de los | FILOLOGIA FRANCESA
distinics modelos gramaticales dat
GRAMATICA FRANCESA: EL SUSTANTIVO 4 2 francés aplicados af sustantivo, al verbo
GHAMATICA FHANCESA; £EL VEABD 4 2 2 y ala frase.
GRAMATICA FRANCESA: (A FRASE 4 2
2 ANALIBIS DEL DISCUNSO NE LA LILNGUA FRANCESA 8 3 3 Introduccién al andlisis del discurse | FILOLOGIA FRANCESA
aplicado a fa lengua Irancesa
ANALIGHS DEL DISCUNSO B LA LENGUA FRANCESA 8 3 3
2 PRAGMATICA DE LA LENGUA FRANCESA 6 3 a Inroducclén a los estudios de | FILOLOGIA FRANCESA
. ragmética aplicades a la lengua :
PRAGMATICA DE LA LENGUA FRANCESA 8 3 3 rancesa
) L
2 LEXICOLOGIA Y LEXICOGRAFIA FAANCESAS 18 8 ] introduccién tedrica a la lexicologfa FILOLOGIA FRANCESA
franca%a, a la lexicografia francesa, asf :
LEXICOGRAFIA FRANCESA 8 3 3 como fa lexicologla francesa acual y a
LEXICOLOGIA FRANCESA 8 3 3 la 1erminclogla francesa.
TERMINOLOG!A FRANCESA 4 2 2 .
2 SEMANTICA FRANCESA 8 3 3 Aproximacién a las diferentes | FILOLOGIA FRANCESA
descripclones seménticas y a las
SEMANTICA FAANCESA 1) 3 3 metodologfas conducenies a su
aplicacién a diferentes lipofogia de
toxios.
2 METODOLOGIA DEL FRANCES COMO LENGUA EXTRANJERA 17 10 7 Acercamiento a la historia de la | FILOLOGIA FRANCESA
‘ metodologfa del-francés como lengua | DIDACTICA DE LA LENGUAY LA
RISTCRIA DE LA METODOLOGIA DEL FRANCES LENGUA EXTRANJERA 4 2 2 sxtranjera teniendo en cuenta la | LITERATURA
METODOLOGIA DE ENSENANZA DEL FRANCES CON OBJETIVOS 4 2 2 metodoiogia, los modejos ds
ESPECIFICOS aprendizale y adquisicién de la misma
METODOLOGIA DE LA ENSERNANZA DE LA LITERATURA FRANCESA 3 2 1 orr 8uU nive lco, asl como del francés -
METODOLOQGIA DEL FRANCES LENGUA EXTRANJERA: APRENDIZAJE Y 8 4 2 con objativos especliicos y las
ADQUIBICION metodologia de enashanza de la
literatura francesa.
2 TRADUCCION DE TEXTOS FRANCESES I 41 21 20 | Esta rrllat%rIaI abordard tanto la | FILOLOGIA FRANCESA
mportancia de fa Iraducclén en la FILOLOGIA CATALANA
HISTORIA DE LA TRADUCCION FRANCESA a 2 1 cultura francesa como los andllsls dal | FILOLOGIA ESPAktAOLA
LA TRADUCCION Y St TRATAMIENTO INFORMATICO 4 2 2 discurso aplicados a la traducclén, la LING. APLICADA A TRADUCC. E
LINGUISTICA CONTRASTIVA i 6 3 3 traduccién de textos especiicos INTERPRETAC. e
TRADUCGION DE TEXTCS ESPECIFICO. TEXTOS CIENTIFICOS I, ] 3 3 ampllande de ese medo la misma
- TRADUCCION DE TEXTOS ESPECIFICOS, TEXTOS TECNICOS 1. 3] 3 3 maleria del primer ciclo, ta traduccidn
TRADUCCION DE TEXTOS LITERARIOS |1, 6 3 3 simullanea y consacutlva, el
TRADUCCION SIMULTANEA Y CONSECUTEVA 6 3 3 ralzmlento Infermatice de la Iraduccién
TRADUCCION ¥ ANALISIS DEL BISCURSOD 4 2 2 y la lingQlistica contrastiva.

€661 9JQWBSIDIP F| SeueN

6LEGE



" 1. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)

Créditos totales para optativas (1)

569
- por ciclo: 1% 172
2% 387

Cradilos anualos

Breve dosctipclén dol contenkdo

Vinculaclén a dreas de conocimiento

CICLO | curno DENOMINACION
(2 Totalos I Tatricos | Pracikcos/ 2)
chnlcos
? LITEHATURA MEDIEVAL FIANCESA 50 25 25 Esludlo de ia narratlva, poesia y FILOLOGIA FRANCESA
foalro medlaval de los siglos X al XV
COMENTARIO GE TEXTOS MEDIEVALES FRANCESES 6 3 3 con espoclal alenclon a los modotos
LITERATURA PROVENZAL 6 3 3 ogldllcos
MODELOS ESTETICOS DEL DISCUROS LITERARIO FRANCES MEDIEVAL 6 3 k|
NARRATIVA MEDIEVAL DE LOS SIGLOS X AL X1l 5 3 ]
NARRATIVA MEDIVAL FRANCESA DE LOS SIGLOS Xiif AL XV 6 3 3
PQESIA MEDIEVAL DE LOS SIGLOS X AL Xl 4 2 2
POESIA MEDIE VAL 'JZ LOS SIGLOS Xl AL XV ] 3 3
TEATRO MEDIEVAL FRANCES DE LOS SIGLOS X AL X1l 4 2 2
TEATROC MEDIEVAL FRANCES DE LOS SIGLOS Xill AL XV 6 3 3
2 LITERATURA FRANCESA DEL SIGLO XVI 24 12 12 Estudlo especlfico del humanisme y FILOLOGIA FRANCESA
renaclmienic, su diusksn y evoludén en
HUMANISMO Y LITERATURA FRANCESA 6 3 3 Francia en relaclén con los diferentes
NARRATIVA FRANCESA DEL SIGLO XVI 6 3 3 goneros Ierarios existantes.
POESIA FRANCESA DEL SIGLO XVI ) 3 3
TEATRO FRANCES DEL SIGLO XVI 6 3 3
2 LITERATURA FRANCESA DEL SIGLO Xv!I 24 12 12 Estudio de la literatura francesa de | FILOLOGIA FRANCESA
la época barroca y clasica con especial
BARROCO Y CLASICISMO FRANCESES B8 3 3 atencién a la literatura dse los salones,
LA LITERATURA BE LOS SALONES i] 3 3 ol teatrq y la novela
LA NOVELA FRANCESA DEL SIGLO XVil 6 3 3 ’
TEATRO FRANCES DEL SIGLO XVl & 3 3
2 LITERATURA FRANCESA DEL SIGLO DE LAS LUCES 24 12° 12 Estudio especilico del sigle de las | FILOLOGIA FRANCESA
luces, del ospiriv prorevoiucionario da
EL SIGLO DE LASLUCES 8 k| 3 la onciclopedla y de toa gonoros
EL TEATRO DEL SIGLO XVIlI [ 3 3 literarios preponderanias como ui lealro
LA NOVELA FRANCESA DEL SIGLO XVIII 8 2 3 y la novela.
LITERATURA Y REVOLUCION 8 ! 3
2 LITERATURA FRANCESA DEL SIGLO XIX 24 12 12 Estudio profundizado de lz ética y | FILOLOGIA FRANCESA
estética del siglo XX considerando la
ETICA Y ESTETICAEN LA LITERATURA FRANCESA DEL SIGLO XIX 6 3 k] evolucién de las ideas asl como |as
LA NOVELA FRANCESA DEL SIGLO XIX 8 3 3 grandas atapas de cada unc de ios
POESIA FRANCESA DEL SIGLO XiX 8 3 3 génoros literarics prepondsrantes
TEATRO FRANCES DEL SIGLO XIX ] 3 K]
2 LITERATURA FRANCESA DEL SIGLO XX 24 12 12 Estudio profundizado de cada unc FILOLOGIA FRANCESA
de Ios génercs literarios (Novela,
EL ENSAYO LITERARIO FRANCES 8 k] 3 Foes a y leatro} asi como el
LA NOVELA FRANCESA DEL SIGLO XX 8 3 3 lorecimiento de un nuevo género
LA POES!A FRANCESA DEL SIGLO XX B 3 3 literario: £l ensayo critico literario
TEATRO FRANCES DEL SIGLO XX 8 3 3
2 LITERATURAS FRANCOFONAS 22 1" 11 Introguccién a las literaturas de | FILOLOGIA FRANCESA
habla francesa fuera de Francia, como |
LITERATURA DE AFRICA NEGRA Y ANTILLAS FRANCOFONA 6 3 3 son las literaturas del Canadd, de Africa
LITERATURA DEL CANADA FRANCOFONA 6 3 3 Nggra' y Antillas, del Magreb, de!
LITERATURA DEL MAGREB FRANCOFQNA B 3 3 ano |ndie-y Crienta.
LITERATURA DEL CCEANO INBHCY ORIENTE FRANCOFONA 4 2 2 lwdic o
indic s
2 LITERATURA FRANCESA Y CINE 8 3 3 Estudio de la transpogicidn FILOLOGIA FRANCESA
clnematogrdtica de toxtos litorarios
LITERATURA FRANCESA Y CINE 8 3 3 francesos de especlal slgnilicacion on

fa hisioria del cine
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1. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)

Créditos totales para optativas (1): 569

- porciclo: 1% 172

2%: 397
CICLO | curso DENOMINACION Créditos anuales Breve descripcion del contenido Vinculacién a dreas de conocimiento *
{2) Totales l Tedricos Praclicos/ (3)
clinicos
2 LA ESCRITURA AUTOBIOGRAFICA FRANCESA 8 3 3 Estudio de la expresién del "Yo" en FILOLOGIA FRANCESA
ia literatura francesa desde Montaigne :
A ESCRITURA AUTOBIOGRAFICA FRANCESA 3 3 a la actualidad,
2 LA NOVELA HISTORICA FRANCESA ] 3 3 Formas y funciones de la Historia en FILOLOGIA FRANCESA
la novela francesa y sus vertientes
LA NOVELA HISTORICA FRANCESA 3 3 populares .
2 LA LITERATURA EPISTOLAR FRANCESA B 3 3 Formas y lunciones de la eplsiola en FILOLOGIA FRANCESA
la novela francesa y sus vertientes
LA LITERATURA EPISTOLAR FRANCESA 3 3 populares
2 LA LITERATURA FANTASTICA FHANCEBA 8 3 3 Nacimlento y desarrollo del género FILOLOGIA FRANCESA
litarario fantéstico desde el siglo XVIII
LA LITERATURA FANTASTICA FRANCESA [:] 3 3 hasta nuestros dlas
2 DISCURSOS UTOPICOS EN LA LITERATURA FRANCESA 8 3 3 Farmas y funciones da {a utopla de FILOLOGIA FRANCESA
. Rabelais hasta las utoplas futurisias
DISCURSOS UTOPICOS EN LA LITERATURA FRANCESA g 3 3
2 LITERATURA FRANCEBA Y MUJLN 8 3 3 Representacién da la mujer a través | FILOLOGIA FRANCESA
da la literatura y 1a literatura escrita por
LITERATURA FRANCESA Y MUJER 3 3 mijeres ,
2 PERIODISMO LITERARIC FRANCES 8 3 3 El periédico comoe soporta da la | FILOLOGIA FRANCESA
literatura y la contriducion de los
PERICDISMO LITERARIO FRANCES a 3 ascritoras irancases al mundo tal
periodismo.
2 COMENTARIQ DE TEXTOS LITERARIOS FRANCESES 8 [ Metodologla y analisis practico de | FILOLOGIA FRANGESA
texios pertenecientas a distintos
COMENTARIO DE TEXTOS LITERARICS FRANCESES 8 génaros litararios contemporaneos.
2 METODOLOGIA DE LA LITERATURA FRANCESA ] 3 3 Estudio de las distintas corrientes | FILOLOGIA FRANCESA
criticas de aproximacién al hecho | DIDACTICA DE LA LENGUAY LA
METODOLOGIA DE LA LITERATURA FRANCESA 3 3 ltararlo, LITERATURA
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1. MATERIAS OPTATIVAS (en su caso)

Créditos totales para optativas {1); 568

por ciclo: 1% 172

2% 397
CICLO | curso DENOMINACION Criédios anuales Breve descripclén del contenido Vinculacién a dreas de conoaimisnto
@ Totalas Todricos | Practicos 3
clinicos
2 CULTURA FRANCESA CONTEMPORANEA <] 3 3 Estudio dal erie y dal pensamienic FILOLOGtA FRANCESA
en a Francia contempeordnea desde la | HISTORIA CONTEMPORANEA
CULTURA FRANCESA CONTEMPORANEA 6 3 3 s'egunda guerra mundial hasta nuestros FILOSOFIA
dias.
2 LITERATURA FRANCESA Y MUSICA 5 3 2 Estudio ¢el soporte textual de la FILOLOGIA FRANCESA
musica (Opera, canciones....) MUSICA
LITERATURA FRANCESA Y MUSICA 5 3 2 i
2 INVESTIQACION EN LENGQUA Y LULIATURA FRANCESA T INVONMATICA ] 4 4 Introguccién a los métodos da FILOLOG!A FRANCESA
investigacién en lengua y literatura
INVESTIOACION EN LA LITENATURA FRANCESA E INFONMATICA 4 2 2 francesa medlanie los nUevos sopertes
INVESTIGACION EN LENGUA TTIANCESA E INFORMATICA 4 2 2 informédtlcos
2 SEMINARIO DE INVESTIGACION EN LENGUA Y LITERATURA FRANCESAS 8 a Practicas de investigacion dirigidas | FILOLOGIA FRANGESA
gue permitan una profundizacion, con
SEMINARIO DE INVESTIGACION EN LENGUA FRANCESA 4 4 orientacién monografica, en aspectos
SEMINARIO DE INVESTIGACION EN LITERATURA FRANCESA 1 4 concretos de fa filologfa francesa.

{1) Se expresard el total de créditos asignados para cptativas y, en su caso, el total de los mismos por ciclo o curso.

{2) La espocificacion por cursos es opcional para la Universidad,
{3) Libremente decidida por la Universidad.
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ANEXO 3: ESTRUCTURA GENERAL Y ORGANIZACION DEL PLAN DE E3TUDIOS

VALENCIA

UNIVERSIDAD:

[. ESTRUCTURA GENERAL DEL PLAN DE ESTUDIOS
1. PLAN DE ESTUDIOS CONDUCENTE A LA OBTENGION DEL TITULO OFICIAL DE

(1) .LICENCIADO EN FILOLOGIA FRANCESA ]

PRIMER Y Q Q

2. ENSENANZAS DE CICLO (2)

3. CENTRO UNIVERSITARIO RESPONSABLE DE LA ORGANIZACION DEL PLAN DE ESTUDICS

[ (3 FACULTAD DE FILOLOGIA 1

N

4. CARGA LECTIVA GLOBAL 3100 ] CREDITOS (4}

Distribucidn de log créditos

CICLO CURSO MATERIAS MATERIAS MATERIAS CREDOITOS TRABAJO FIN TOTALES
TRONCALES |OBUGATORIAS| OQOPTATIVAS LIBRE DE CARRERA
CONFIGURA-
CION (%)
Lo TR
Bk
1CICLO g
o
70T+4A 8 58 i 10
i CICLD ;
. ' . ! .
43 87 20 ‘ P150

{11 Se Indlcara fo que corresponda.

(2 Seindicarsloque corresponda segun el art. 4.°del A.D. 1467/87 (de 1.° eoin ge 1.%y 2 Pciclo, de 3010 2.7 ciclo)
y K8 previelones del R.D. de directrices generales proplas dal titulo de que s¢ trate.

{3+ Se Indicara el Contro Universitaric. con expresion de la norma ge creacan gel mismo o de la decision de la
Aaministracitn correspondients por la Que 38 autoriza la imparticlon de las ensefanzas por dicho Centro.

(4 Dentro de los hmites satadlecidos por 41 R.D. de dlrsc!rlooa qonerlles procas ua o8 planes de agtudios del fitula
de que se trate. . .

{5 Al menos el 10% de la carga lectiva "global”,

5. SE EXIGE TRABAJO O PROYECTH
PARA OBTENER EL. TITULQ

6. SE OTORGAN, POR EQUIVALENCIA, CREDITOS A:

7} [ SF PRACTICAS EN EMPRESAS, INSTITUCIONES PUBLICAS O PRIVADAS, ETC.
1], TRABAJOS ACADEMICAMENTE DIRIGIDOS E INTEGRADOS EN EL PLAN DE ESTUDIOS
FY] ESTUDIOS REALIZADOS EN EL MARGO DE CONVENIOS INTERNACIONALES SUSCRITOS '
PCGR LA UNIVERSIDAD
FI] OTRAS ACTIVIDADES

8)F[N DE CARRERA, Q EXAMEN O PRUEBA GENERAL NECESARIA

— EXPRESION, EN SU CASO, DE LOS CREDITOS OTORGADOS: hﬁ.;i.tu....1.3.5...................'.
= EXPREGION DEL REFERENTE DF LA EQUIVALENCIA (8) .

. gatorias y optativas.
7. ANOS ACADEMICOS EN QUE SE ESTRUCTURA EL PLAN, POR CICLOS: (9)

— 1.2 CICLO | 2 AROS
- 200110 AfoS

B. DISTRIBUCICN DE LA CARGA LECTIVA GLOBAL POR ANO ACADEMICO,

CREDITOS,
Materias troncales, obli-

ARID ACADEMICT TOTAL TEORICOS PRACTICOS/
JCLINICOS
1le 7= 45 ' 0
2% 7= 45 36
e T 45 30
4@ B 45 30
1
{8} 8i o No, Es dacision potestva ce iz Jniversidad. Encas: atirrzing, se CCRSIgNAre™ i0s credioes an al

orecedente cuadro de distribucion c¢ 108 creddos de la cirga sciea glotal.

{7) SioNo. Es decision potesiziva de 1z Jniversicad Enel p* mer sasose espacmcars 1t actvdad & lzgus
se olorgan gredilos por equivalencia

(8) Ensu¢asa, se consignara "malerias roncales™. “oblgatc-ias™, “oplativas”, “frabajo fin de carrera’, elc.,
aslcomola axpresion del numero de haras alribuide, por ac.ivalzncia, a cacsa Cregito, y el caracter tedrico
o practice de ésta.

{9) Se expresara (o que coresponda sequn (o eslablecids en iz directaiz general segunda del R 0. de
directrices generales propas deai tituks de que se trate
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. ORGANIZACION DEL PLAN DE ESTUDIOS

1. La Universidad deberd4 referirse necesariamente z los siguientes extremos ; -~

a} Régimen de acceso al segundo ciclo. aplicable solo al caso de ensefianzas de segundo ciclo |

o al segundo ciclo de ensehanzas de primero y segundo ciclo, teniendo-en cuenia lo dispuesio en los
articulos 52 y 8° 2 del R.D. 1497/87.
b} Determinacidn, en su caso, de la ordenacién temparal en el aprendizaje, fijando secuencias
entre materias o asignaturas o entre conjuntos de ellas (art. 92, 1 R.D. 1497/87).
¢} Periodo de escolaridad minimo, en su caso (art. 82, 2, 4° R.D, 1497/87).
. d} En su caso, mecanismos de convalidacion y/o adaptaclén at nuevo plan de estudios para los
alumnos que vinieran cursando el plan antiguo {art. 11 R.D. 1497/87).

2. Cuadro de asignacién de la docencia de las materias troncales a dreas de conocimiento. Se
cumplimentard en el supuesto a) de 1a Nota (5) del Anexo 2-A.

3. La Universidad podra afiadir las aclaraciones que estime oportunas para acreditar e! ajuste del plan
de estudios a fas previsiones del R.D. de directrices generales propias del titulo de que se trate (en
especial en lo que se refiere a 1a incorporacién al mismo de las materias y contenidos troncales ¥y de los
créditos y Areas de conocimiento correspondientes segin lo dispuesto en dicho R.D.), asi como
especificar cualquier decisién o criteric sobre la organizacién de su plan de estudios que estime
relevante. En todo caso, estas especificaciones no constituyen objeto de homologacaén por €l
Consejo de Universidades.

1.a) Podran acceder al segundo ciclo de la Licenciatura en Fiklogia Francesa, ademas de quienes
cursen el primer ciclo de los respectives estudios, quienes cumplan ios requisitos de acceso a
segundo ciclo que se establercan en las disposiciones ministeriales correspondientes.

1.c) Periodo de escolaridad minimo: 4 afies,

1.d) Segun el articule 11 R.D. 1497/87, se han determinado los mecanismos de convaliklacidn y/o
adaptacién al nuevo Plan de Estudios por parte de ks alumnos, por ko que se convalida el Primer Cicle
completo del Plan anterior por el primer ciclo del Nuevo Plan de Estudios. En todo caso, se aplicard la
normativa 1.a y se convalidan las materias individuales del plan anterior, una a una, por las nuevas
matetias o mddulos del nuevo plan.

3. .
MATERIAS TRONCALES Y OBLIGATCRIAS:

La materia {roncal Lengua estari constituvida por 8 créditos de Lengua Espanola o por 8
créditos de Lengua Catalana a eleccion del alumno.

La materia obligatoria Lengua Complementaria estara constituida por 8 créditos que deberén
ser de Lengua Catalana para aguelles alumnos que hayan elegido Lengua Espafiola en la troncal
Lengua, o bien por 8 crédites de Lengua Esparicla para los que hayan elegido Lengua Catalana en
dicha troncal.

La materia froncal diversificada "Segunda Lengua v su Literatura” exige al estudiante cursar 3

médulos complementarios: Lengua {practica) (3 créditos), Lengua (tecria) (5 crédilos) y Literatura {4
créditos), pertenecientes a una misma area de conocimiento.

MATERIAS OPTATIVAS:

Optativas A, especificas del _area:
£l estudiante debera cursar al menos 92 créditos optativos del drea de Filologia Francesa, de

modo que sumados a los créditos troncales del drea de su titulacién, alcance el minimo exigido, es
decir, 165 créditos, equivalentes al 55% de los créditos de'la Licenciatura.

Optativas B:
£f estudiante deberd cursar 33 créditos de su misma titulacién o de todas las materias y

médulos (troncales y optativos) impartidos por la Facultad de Filofogia de fa Universitat de Valéncia.

Optativas C:

E) estudiante debera cursar 20 créditos optativos, que podran ser de su titulacién de Filologia
Francesa o de todas las titulaciones impartidas por la Facuttad de Filologia o por las titulaciones de
Humanidades y Sociales de la Universitat de Valéncia.

NOTA: El nimero de estas titulaciones puede ser ampliable en funcidn de los intereses ¢ afinidades
de esta titulacién que la Facultad de Filologia pueda considerar,

MATERIAS DE LIBRE CONFIGURAGION:

E1 estudiante debera cursar 30 créditos de libre configuracion.
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PLAN ANTIGUO
COMENT. DE TEXTOS LiT. FR.

CRITICA LITERARIA |

. LENGUA FRANCESA

LENGUA FRANCESA Il

LENGUA FRANCESA Nl

LENGUA FRANGCESA IV

LENGUA FRANCESA V

LENGUA LATINA

LINGUISTICA DIACR.FR. |

LINGUISTICA DIACR.FR.I

_INGUISTICA GENERAL

LITERATURA FRANCESA |

LITERATURA FRANCESA li

1-d) Cuadro. de convalidaciones al nuevo plan da estudios.

por

por

por

por

per

por

por

por

por-

. por

+

PLAN NUEVO

COMENTARIO DE TEXTOS MEDIEVALES
FRANCESES

~ NARRATIVA MEDIEVAL DE LOS SIGLOS X AL XIIl

TEORIA DE LA LITERATURA |
TEORIA DE LA LITERATURA Il

EXPRESION FRANCESA ESCRITA |
LENGUA FRANCESA | PRACTICA
LENGUA FRANCESA | TEORIA

EXPRESION FRANCESA ESCRITA I

EXPRESION FRANCESA ORAL |
FONETICA ¥ FONOLOGIAS FRANCESAS

GRAMATICA FRANCESA: EI. SUSTANTIVO
TEORIAS GRAMATICALES

TEORIAS SEMANTICAS APLICADAS A LALENGUA
'FRANCESA

LEXICOGRAFIA FRANCESA
LEXICOLOGIA FRANCESA

LATIN PRACTICA
LATIN TEORIA

FONETICA HISTORICA .

MORFOSINTAXIS Y SEMANTICAS HISTORICAS -
FRANCES ANTIGUG - '
FRANCES MEDIC

LINGUISTICA , ~
INTRODUCCION A LA LITERATURA FRANCESA
DEL SIGLOS xviil

LITERATURA FRANCESA DEL SIGLO Xvil

INTRODUCCION A LA LITERATURA FRANCESA
DEL SIGLO XX -

INTRODUCCION A LA LITERATURA FRANCESA
DEL SIGLOS XiX

29704 RESOLUCION de 24 de noviembre de 1993, de la Univer-
sidad de Valencia (Estudio General), por la que se publica
el plan de estudios de Licenciado en Filologta Hispdnica
de la Facultad de Filolagia de esta Universidad.

Aprobado por la Universidad de Valencia (Estudio General) el plan
de estudios de Licenciado en Filologia Hispdnica, de conformidad con
lo dispuesto en los articulos 24.4, b), ¥ 29 de la Ley 11/1983, de 25 de

agosto, de Reforma Universitaria, homologado por Acuerdo de 28 de sep-
tiembre de 1993, de la Comisién Académica del Consejo de Universidades,
v alos efectos de lo dispuesto en el articulo 10.2 del Real Decreto 1497/1887,
de 27 de noviembre,

Este Rectorado ha resuelto su publicacién en el «Boletin Oficial del
Estados, conforme figura en el anexo.

Valencia, 24 de noviembre de 1993.—El Rector, Ramén Lapiedra i Givera.



